
 
 
 
 

 29



ka:iaenapae’  ka  bongo ,  sera:owa:a:on ,  ra:ol  rima’  sibo: ,  rara:a  leb 
以 - - - 起唱     山豬肉樹     相聚        沿着   去   東邊    橋柱   橋 

 
kaphoel , ka  tise  sase  bong ,  kasa  kiro  ngirong ,  ‘iSo’  waowa:on 

    鹽膚木     接合  方法  得宜    結構  架橋   牢固     你     珍重 
 
 
詞意：  

 以山豬肉樹之名起唱，我們相聚，沿着溪向東行，到溪流會合的地點；用鹽膚 
木來架橋，橋柱以交叉方式綁緊、長度要相同，橋面與橋柱的接合要牢固；向

你道一聲：珍重！ 
       

   背景： 
 鹽膚木質硬，浸水不易腐爛，是架橋的好材料。在 TINATO’ 祭儀裡，燃燒的鹽

膚木互相敲打，諸多火星飛濺，象徵滿天星星。本曲以「恐懼」為曲名，應與

泰雅人、漢人的爭戰有關。 
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